
- Той ночью -

Темари и Наруто сидели в гостиной и обсуждали, как все пройдет на свадьбе. Оба немного
нервничали, больше Наруто, он беспокоился, что может все испортить. У них уже было
несколько репетиций, и он справился с ними, но все равно нервничал. В этот момент раздался
стук в дверь. Наруто растерялся, так как он никого не ждал, поэтому он встал, подошел к
входной двери и открыл ее.

- Взять его! - крикнул голос, и вдруг несколько человек набросились на Наруто.

- Какого черта!? - закричал Наруто, чувствуя, что его связывают.

- Что происходит! - закричала Темари, вставая со своего места на диване и видя, что на ее
будущего мужа напали.

Джирайя встал с кучи, когда Киба и Ирука заканчивали связывать Наруто.

- Не волнуйся, мы просто "похищаем" его для сегодняшней вечеринки. Я знаю, что женщины
придут сюда на свою собственную маленькую вечеринку. Я верну его по крайней мере к утру.

Темари посмотрела на разъяренного Наруто, который кричал на них, чтобы они отпустили его.
Она не была уверена, стоит ли доверять старому извращенцу, но часть ее знала, что мальчики
будут с нетерпением ждать этого. Она усмехнулась, глядя на него.

- Хорошо, только постарайся не повредить его слишком сильно.

- Темари-чан! - хныкал Наруто.

- Это для твоего же блага, Наруто-кун, - сказала Темари и подмигнула ему.

Наруто закричал, когда мужчины начали уносить его. Он все пытался освободиться, но Ирука
все еще умел делать такие узлы, с которыми даже он не справлялся. Через некоторое время он
наконец успокоился и просто позволил им нести себя. В конце концов, они должны были его
отпустить, так что он собирался подождать.

- Так что же все это значит? - пробормотал Наруто.

- Это твой мальчишник, парень, - сказал ему Джирайя. - У всех мужчин, которые собираются
жениться, должен быть такой праздник, там будут все, и поверь мне, тебе понравится.

- Значит... это вечеринка для меня? - спросил мальчик, и когда старик кивнул, Наруто изменил
свое мнение по этому поводу. Он никогда раньше не устраивал вечеринок для себя, но это
может быть весело. Он не знал, что такое мальчишник и что в него входит. К тому же, если бы



он знал, что Джирайя все спланировал, тогда бы он действительно понимал, чего ожидать, но
он скоро узнает.

Когда они вошли внутрь, его выпустили, и он увидел, что все его друзья-мужчины были там. Он
даже увидел нескольких взрослых, которых знал, таких как Какаши, Асума, Гай и даже Теучи
из ларька с раменом. Он даже увидел того парня из Суны с закрытой половиной лица, а Саске,
как обычно, сидел в одиночестве на заднем дворе.

- Ну что, парень, каково это - быть первым, кто женится? - спросил Киба, подойдя к Наруто.

- Странно, - ответил Наруто более высокому мальчику. - Но и приятно. То есть я не был уверен,
что Темари-чан и я могли бы быть счастливы, но, ну... - Наруто немного покраснел, когда
улыбнулся, думая о Темари.

Киба увидел это и рассмеялся, ударив его по спине так сильно, что чуть не опрокинул его.

- Чувак, ты все плохо еще понял, но она довольно симпатичная.

- Ты намекаешь на мою сестру? - раздался холодный нейтральный тон, и Киба застыл на месте.
Он медленно оглянулся и увидел, что Гаара смотрит на него. Киба слышал от Наруто, что
Гаара изменился, но чтобы забыть, как этот парень использовал свой песок, чтобы превратить
команду в кровавый туман, потребуется много времени.

- Эй, не видел тебя там, - сказал Киба, явно нервничая.

Гаара на мгновение уставился на него:

- Это была ссылка на мой рост?

Киба издал легкий задыхающийся звук, быстро оправдываясь, чтобы пойти поговорить с
Неджи. Хотя он ушел, так быстро, как только мог. Наруто заметил, что рот Гаары слегка
подергивается.

- Ты с ним играешь? - спросил Наруто.

- Я работал над своим чувством юмора, хотя пока никто его не понимает. - Гаара сказал на
полном серьезе. Наруто разразился смехом, оставив Гаару немного смущенным, но довольным
тем, что его друг, похоже, понял его чувство юмора.

Позже, когда все разговаривали, пили и хорошо проводили время, Джирайя взял Наруто и
усадил его на стул:

- Итак, мой мальчик, есть одна вещь, которая необходима на всех холостяцких вечеринках, а
особенно для того, кто в данный момент является мужчиной.



- И что же это? - спросил Наруто.

Джирайя усмехнулся, подняв руку к человеку за барной стойкой, вскоре зазвучала тяжелая
рок-музыка, и свет опустился. Джирайя хихикнул, когда в зал неожиданно вошли две
женщины, одетые в кимоно разных цветов, с волосами, уложенными и закрепленными
булавками в китайском стиле. Обе женщины были близнецами и выглядели очень красиво, им
было около двадцати лет.

- Вот и нашелся счастливый молодой человек, который собирается жениться, - сказала одна из
них.

- Хотите верьте, хотите нет, дамы, но это тот самый счастливчик, - сказал Джирайя, указывая
на Наруто.

Одна из них наклонилась и ущипнула его за щеку:

- Ну разве ты не милашка, они действительно становятся молодыми в наши дни.

- Наруто, это Май и Миу, я давно с ними знаком, - сказал ему Джирайя.

- Ты хочешь сказать, что знал нашу мать, Джирайя-сама. - Май хихикнула. - Она всегда
говорила, что вы - один из ее любимых клиентов.

- Ах, как приятно видеть семейный бизнес, - хихикнул Джирайя.

- Так чем именно вы двое занимаетесь? - спросил Наруто, слегка покраснев.

Оба улыбнулись ему и начали двигаться медленными шелковистыми движениями, распустив
волосы, отчего темные волосы упали на спину. Затем они расстегнули пояса и прижались друг
к другу. Близнецы медленно начали распахивать халаты и раздевать друг друга. К этому
моменту все были шокированы видом двух сексуально выглядящих близнецов, раздевающих
друг друга.

Постепенно на них остались только длинные чулки, стринги и очень скромные лифчики. Они
сели по обе стороны от Наруто, медленно лаская его, и одна из них наклонилась к его уху.

- Мы - профессиональные артистки для взрослых, мы занимаемся всем, от гейш до стриптиза, -
мягко сказала Миу.

- Верно, мы научились всему у матери ли-и-и-чно, - сказала Май.

В этот момент несколько мужчин упали назад с кровотечением из носа, в то время как



остальные смогли сохранить спокойствие. Гай выглядел так, словно находился между шоком и
ужасом от такого взрослого момента, Асума покраснел и старался не смотреть так пристально.
Какаши, казалось, принял это как должное, хотя он размышлял, не выследить ли ему Анко
позже и посмотреть, не замышляет ли она чего-нибудь. Ему было не по себе от этого, хотя он
чувствовал, что Джирайя что-то задумал, но не такое хорошее.

Неджи пытался сохранить самообладание Хъюги, но это было нелегко, он никогда не видел
ничего подобного раньше, а его товарищ по команде Ли просто застыл на месте, не зная, что
об этом думать. Киба ухмылялся и немного завидовал Наруто. Гаара и Канкуро, которых
попросили присоединиться к команде вместе с их сэнсэем, тоже были там. Гаара, как всегда,
выглядел нейтрально, а Канкуро наслаждался зрелищем, надеясь, что Темари никогда не
узнает об этом, иначе она убьет Наруто. Он заметил, что лицо Наруто покраснело, и он
вспотел, как сумасшедший, так как женщины дразнили его.

- Вот это вечеринка, - усмехнулся Канкуро. Затем он заметил Гаару и небольшое различие в его
стойке, но если бы вы не знали, что искать, вы бы не заметили этого. - Не волнуйся, у меня
такое чувство, что он не даст событиям зайти слишком далеко.

- Лучше бы он этого не делал, - ответил Гаара.

Тем временем Наруто оказался между раем и адом, раем из-за двух прекрасных женщин и
адом из-за того, что если Темари узнает, то убьет его самым мучительным способом. Хотя от
них очень приятно пахло, а их кожа была очень мягкой.

"Нет, черт возьми! Не веди себя как Эро-сеннин!" - подумал он, как бы трудно ему ни было не
замечать этого.

Май потянулась вверх и развязала узел на шее, при этом часть ее топа немного упала.

- Упс, похоже, у меня произошел небольшой несчастный случай.

Сердце Наруто не выдержало бы, если бы так продолжалось и дальше.

- Ты знаешь, что можешь трогать нас любым способом, если только это не между ног, малыш, -
хрипло сказала Миу, прижимаясь к нему своими внушительными грудями.

- Правда? - пробурчал Наруто и на мгновение задумался. В конце концов, это был его
единственный шанс на что-то подобное, и они выглядели очень приятными на ощупь. Но потом
он подумал о Темари и нахмурился, он просто не мог этого сделать. Ей будет больно, если она
узнает об этом, и, честно говоря, ему было не по себе.

- Я... я не могу... я не могу этого сделать. Мне очень нравится Темари-тян, и это предаст ее, так
что извини...



Затем он почувствовал, как оба топика легли ему на голову, а чашки закрыли глаза.

- Ты уверен? - сказала одна из них, и он слабо кивнул. Они хихикнули, поцеловав его в щеку. -
Кто бы ни была эта девушка, надеюсь, она знает, как ей повезло.

- Но я думаю, что остальные участники вечеринки оценят нас по достоинству, - сказал другой
близнец. - Просто помни, что ты можешь смотреть, это не обман.

Наруто просто сидел и думал, не оставить ли ему верхнюю часть одежды на голове, но в конце
концов он стянул ее, и когда он увидел обеих женщин топлесс, у него пошла кровь из носа, он
отшатнулся назад и упал на спинку стула.

Киба и Неджи старались не смотреть на них, но Неджи не смотрел, его воспитывали в духе
уважения к женщинам, а Киба перехватывал взгляды, как только мог.

- О, Боже, я буду мечтать об этом месяцами, - простонал Киба.

Неджи хмыкнул:

- Надеюсь, ты не будешь так вести себя с женщинами, когда рядом моя кузина.

- Эй, я очень хорошо отношусь к Хинате, - сказал Киба, обиженный его инсинуацией.

- Надеюсь, что так, - ответил ему Неджи, но тут же чуть не подпрыгнул, когда его обхватили
голые руки и два больших мясистых бугра прижались к его спине.

- Вам не стоит драться, мальчики, - сказала Май знойным голосом, нежно поглаживая его по
спине. - Это должно быть праздником.

Неджи сглотнул, пытаясь сохранить контроль над собой, но когда к нему прижалась красивая
и практически обнаженная женщина, его контроль Хъюги оказался на пределе. Киба ревниво
наблюдал со своего места, пока кто-то не скользнул к нему на колени, и он удивленно
посмотрел на другого близнеца. Он также не мог не смотреть вниз на ее голую грудь.

- Не волнуйся, нас двое, и у нас вся ночь впереди, - Миу прошептала ему на ухо, отчего лицо
мальчика покраснело. В течение следующего часа вечеринка стала немного интереснее, так
как там были девушки-близнецы, и они постарались обойти всех присутствующих мужчин и
уделить им немного своего времени. Некоторым это понравилось больше, чем другим, а
младшие получили воспоминания, которые они никогда не забудут.

- Джирайя-сама! - сказал Гай, потрясенный всем тем, что делали женщины. - Как вы можете
подвергать их таким взрослым вещам?



- О чем ты говоришь? - скучающе спросил Джирайя, делая глоток сакэ. - Когда я был ребенком,
мне бы это понравилось. Черт возьми, мне и сейчас это нравится, разве дух юности не должен
заключаться в том, чтобы жить полной жизнью и идти куда-то без забот и запретов?

- Есть еще и приличия, - возразил Гай.

- Это переоценено, - отмахнулся Джирайя.

- Г-гай сэнсэй, я не знаю, что и думать, - сказал слегка потрясенный Ли, подойдя к обоим
взрослым. Хотя он знал, что должен быть "молодым", он не был уверен в том, что думал и
чувствовал, когда в комнате находились две взрослые для него женщины. Хотя он должен был
признать, что обе женщины были очень красивы и очень привлекательны.

- Парень, когда ты стал ниндзя, ты стал взрослым, так что пора насладиться всеми
преимуществами, - Джирайя протянул мальчику напиток. - Вот, попробуй и насладись
"молодостью" взрослого человека.

- Ну... раз ты так говоришь, - Ли догадался, что такой легендарный Джирайя знает, о чем
говорит, и быстро сделал глоток.

- Ли не надо! - Но было уже поздно, Ли сделал глоток и в этот момент начался ад.
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